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БЕОГРАД 
Република Србија- МИНИСТАРСТВО ПРИВРЕДЕ, Кнеза Милоша 20, Београд, 
које заступа Горан Кнежевић, министар привреде, (у даљем тексту: "Министарство") 

и 

СРЕМСКА МЛЕКАРА ДОО Сремска Митровица, матични број 08013977, које 
заступа Драган Станковић по пуномоћју (у даљем тексту: "Купац") 

закључују 

УГОВОР О ПРОДАЈИ КАПИТАЛА 

АКЦИОНАРСКОГДРУШТВАДИББУЈАНОВАЦ 

Матични број: 07179049 

Датум: 13. април 2017. године 



УВОДНЕ НАПОМЕНЕ 

А. У складу са Законом о приватизацији {"Службени гласник Републике 
Србије", бр. 83/14, 46/15, 112/15 и 20/16-Аутентично тумачеље) ("Закон"), 
Уредбом о условима, поступку и начину продаје :капитала и имовине 
методом јавног прикупљаља понуда са јавним надметаљем {"Службени 
гласник: Републике Србије", бр. 122/14,61/15 и 12/16) ("Уредба"), Одлукама 
Министарства привреде о одређиваљу модела и метода приватизације 
субјекта приватизације АД ДИБ Бујановац, број: 023-02-01971/2014-05 од 
25.11.2014. године, 02.07.2015. године, 08.09.2015. године, 28.12.2015. 
године, 07.06.2016. године, 12.09.2016. године и 21.11.2016. године, 
организован је поступак јавног прикупљаља понуда са јавним надметаљем 
("Поступак") за продају 57,93103% :капитала А:кционарс:ког друштва за 
производљу и обраду дувана и дуванске фолије ДИБ Бујановац, матични 
број: 07179049 ("Субјект приватизације"), mифра поступка: т 16/16. 

Б. У складу са поступком прописаним у Закону и Уредби, Решељем 
Министарства привреде број 023-02-00342/2016-05 од 21.03.2016. године, 
образована је Комисија за спровођеље поступ:ка јавног прикупљаља понуда 
са јавним надметаљем {"Комисија"). 

В. Основни :капитал Субјекта приватизације уписан је у Регистру привредних 
субјеката, :који се води :код Агенције за привредне регистре, у износу од 
81.432.000,00 динара и уплаћен у износу од 81.432.000,00 динара на дан 
01.02.2012. године (словима: оса.мдесетједанмилион 

четиристотридесетдве хиљаде динара), а у Централном регистру' депоу и 
:клирингу хартија од вредности ("ЦРХоВ") регистрован је укуnни капитал 
Субјекта приватизације, исказан у 33.930 обичних акција 
(тридесеттрихwьаде дедеветстотридесет), CFI код: ESVUFR, ознаке 
ISIN број; RSDIВBE29987 номиналне вредности од по 2.400,00 РСД 
(двехwьаде четристо динара) по једној акцији {,,Акције") . 

• 
Г. У складу са Уредбом, Министарство је учесника СРЕМСКА МЛЕКАРА 

ДОО Сремска Митровица, матични број 08013977 прогласило за Купца. 

Д. Купац је као средство обезбеђеља понуде :коју је поднео за :куповину 
капитала Субјекта приватизације, уплатио износ од 205.906,13 евра 

(словима: двестапетхиљада деветстошест и Ј 311 ОО евра) на име Депозита 
(у даљем тексту: "Депозита"). 

Ђ. Управа за спречаваље праља новца доставила је мишљеље број АН-005111-
0001/2017 од 4. априла 2017. године, о непостојаљу сметљи на страни Купца 
за за:кључеље Уговора. 

Е. Акције које стиче Купац из нових емисија по основу повећаља капитала 
Субјекта приватизације за време извршеља уговорених обавеза сматрају се 

сопственим акцијама Субјекта приватизације које су у потпуности плаћене 
{"Сопствене акције"). Повећаље капитала Субјекта приватизације из нових 
емисија од стране трећих лица за време важеља уговорних обавеза није 

дозвољено. 

Ж. Купац је у складу са Законом о заштити конкуренције поднео Комисији за 
заштиту конкуренције пријаву концентрације која настаје стицаљем 
контроле над Субјектом приватизације (у даљем тексту: Пријава 

концентрације), о чему је Министарству доставио ко пију Пријаве 
концентрације, која је Прилог 1 овог Уговора. 
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ОДРЕДБЕ УГОВОРА 

Члан 1. 
Предмет 

Министарство продаје, а Купац купује пакет акција који се састоји од укупно 19.656 
акција CFI код ESVUFR, ознаке ISIN број; RSDIВBE29987, номиналне вредности 

од по 2.400,00 динара, од чега је 16.26З акција у власништву Акционарског фонда 
а.д. Београд, З.З9З акција у власнишrву ПИО Фонда, а који на дан закључења овог 

уговора чини 57,9З10З% укупног реmстрованог капитала Субјекта приватизације 

(у даљем тексту: "Предметни капитал"), заједно са свим правима и обавезама, и 

без залоге или каквих других терета и оптерећења, под условима наведеним у овом 

Уговору. 

Члан 2. 
Цена 

За Предметни капитал Купац ће платити укупан износ од 686.374,00 евра 

(шестоосамдесетшест хиљада тристаседамдесетчетири евра), [плаћаље се врши у 

динарској противвредности по средљем курсу НБС на дан салдираља], (у даљем 

тексту: "Продајна цена"), тј. по цени по акцији од З4,919З12 евра за једну акцију 

[ плаћаље се врши у динарској противвредности По средљем курсу НБС на дан 
салдираља] (у даљем тексту: "Цена по акцији"). 

Купац се обавезује да приликом закљ.учења Уговора Министарству достави доказ: 

• 
да има отворен власнички рачун финансијских инструмената преко члана 

ЦРХоВ (даље: "Власнички рачун финансијских инструмената Купца"); 

да има отворен наменски новчани рачун код банке члана ЦРХоВ (даље: 

"Наменски новчани рачун Купца"). 

Уколико је Купац уплатио Депозит: 

1) Министарство ће у року од једног (1) радног дана од дана наступаља 

Одложног услова извршити пренос уплаћеног Депозита на Наменски 

новчани рачун Купца, 

2) Купац се обавезује да у року од три (З) радна дана од дана наступаља 
Одложног услова из овог уговора на Наменски новчани рачун Купца уплати 

износ Продајне цене умаљен за износ уплаћеног Депозита, и о томе 

Министарству у истом року достави доказ у форми ориmналне потврде 

банке члана ЦРХоВ о стаљу на Наменском новчаном рачуну Купца. 

По уплати Продајне цене на Наменски новчани рачун Купца и достави доказа о 

уплати у складу са овим чланом, Министарство ће посредством брокерско­

дилерског друштва или банке члана ЦРХоВ дати налог за пренос Предметног 

капитала· на Власнички рачун финансијских инструмената Купца код ЦРХоВ са 

захтевом да дан салдирања буде Т+О. 
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На дан даваља налога Министарства из става 4. овог члана, ЦРХоВ ће, у складу са 
својим актима, извршити клиринг и салдираље (на Т +О) тако да се на Власнички 

рачун финансијских инструмената Купца укњиже акције које чине Предметни 

капитал, а на новчани рачун Министарства бр. 840-3972721-64 пренесе укупан 
износ Продајне цене, а према инструкцијама Министарства (уколико је Продајна 

цена изражена у еврима плаћање се врши у динарској противвредности по средљем 

курсу НБС на дан салдираља). 

Свака Уговорна страна сама сноси своје трошкове, укључујући, а не 

ограничавајући се на, ангажоваља саветника, брокерско-дилерског друштва и 

овлаmћене банке, ЦРХоВ, провизија, припадајућих пореза, као и друге трошкове. 

Члан 3. 
Заюъучење, ступаље на снагу уговора и одложни услов 

Овај Уговор се сматра закљученим и ступа на снагу на дан потписиваља и овере 

потписа овлаmћених лица Уговорних страна код надлежног органа, а производи 

правно дејство по наступаљу Одложног услова у складу са овим чланом. 

Трошкове овере Уговора сноси Купац. 

Купац се обавезује да у року 2 (два) дана од пријема одлуке Комисије за заmтиту 
конкуренције поводом Пријаве концентрацИје достави Министарству копију 

одлуке Комисије за заmтиту конкуренције. 

Под наступањем Одложног услова подразумева се достављаље Министарству од 

стране Купца: ._ 

решеља Комисије за заmтиту конкуренције којим се одобрава са или без 

услова концентрација учесника на тржишту која настаје стицаљем контроле 

над Субјектом приватизације стицаљем власништва над Предметним 

капиталом, или 

акта Комисије за заmтиту конкуренције којим се даје мишљење да Купац не 

подлеже обавези подношења пријаве концентрације на тржишту која 

настаје стицаљем контроле од стране Купца над Субјектом приватизације 

до кога долази стицаљем власништва над Предметним капиталом. 

Даном уручења Министарству акта из става З. овог члана сматраће се да је наступио 

Одложни услов. 

Уколико Одложни услов не наступи у року од 45 (четрдесетпет) дана од дана 
потписиваља Уговора, Уговорне стране потврђују да се Уговор има сматрати као 

да никад није ни закључен. У том случају Уговорне стране су сагласне да немају 

никаквих потраживаља по било ком основу из овог Уговора, осим уколико друго 

не произилази из овог Уговора. 
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У случају да Комисија за заштиту конкуренције донесе одлуку којом се одбија 

захтев за спровођеље концентрације, Министарство ће у року од 5 радних дана од 
дана пријема копије такве одлуке Комисије за заштиту конкуренције извршити 

повраћај Депозита. У том случају, сматраће се да овај Уговор никада вије ви 

' закључев. Купац веће имати било каква даља права или потраживаља у односу ва 
Предметни капитал или бшю какав удео у власвиштву који произилазе из или је 

везано за овај Уговор. 

Уколико Комисија за заштиту конкуренције донесе: 

одлуку којом обуставља поступак из разлога одуставка Купца, или 

одлуку којом одбацује пријаву Купца у случају да Купац вије извршио 

допуну непотпуне пријаве по налогу Комисије за заштиту конкуренције, 

сматраће се да се Купац повукао из трансакције и у том случају Министарство ће 

задржати Депозит. У том случају, сматраће се да овај Уговор никада вије ви 

закључев. Купац веће имати било каква даља права или потраживаља у односу ва 

Предметни капитал или било какав удео у власвиштву који произилазе из или је 

везано за овај Уговор. 

Уколико најкасније ва дан потписиваља Уговора Купац достави Министарству 

копију решеља Комисије за заштиту конкуренције којим се одобрава са или без 

услова концентрација учесника ва тржишту која настаје стицаљем контроле над 

Субјектом приватизације од страве Купца или копију акта Комисије за заштиту 

конкуренције којим се даје мишљеље да Купац ве подлеже ·обавези подношеља 

пријаве концентрације ва тржишту која. настаје стицаљем контроле од страве 

Купца над Субјектом приватизације, Уговор се ве закључује под одложвим 

условом, већ производи правно дејство даном овере потписа овлашћевих лица 

Уговорвих страва, а рокови за испуљеље угов~них обавеза се у том случају 

рачунају од дана закључења Уговора. 

Члан4. 

Изјаве и гаранције :Купца 

Купац изјављује и гарантује Министарству да нема сметљи из члана 12. Закона да 
поставе Купац Предметвог капитала. 

Купац изјављује и гарантује Министарству да му је омогућево да изврши 

испитиваља и провере Субјекта приватизације и љегове имовине и финансијског 

пословаља, те да се у потпуности ослаља ва извршева сопствена испитиваља и 

провере приликом куповине Предметвог капитала. 

Министарство ве даје, вити по било ком основу може да даје било какве гаранције 

или изјаве директне или имплицираве у погледу Субјекта приватизације и/или 

Предметвог капитала. 



Члан 5. 
Забрана располагаља имовином 

Куnац се обавезује да у периоду од 2 (две) године од дана наступања Одложног 
услова неће извршити нити дозволити спровођеље следећих радљи: 

без претходне писане сагласности Министарства отуђити или заложити 

сталну имовину Субјекта приватизације преко 10% од укуnне вредности 
сталне имовине Субјекта приватизације према билансу стаља на дан З 1.12. 
за годину која претходи години у којој се врши предметно располагање; 

Под отуђељем у смислу ове одредбе се подразумева и принудно извршеље 

на непокретним или покретним стварима Субјекта приватизације. 

доношеље одлуке о ликвидацији Субјекта приватизације. 

Залагаље имовине Субјекта приватизације за обезбеђеље обавеза трећих. лица није 

дозвољено. 

Уз захтев за прибављаље сагласности из става 1. алинеја 1. овог члана Купац је 
дужан да достави документацију у складу са актима Министарства. 

Министарство ће контролисати испуљеље обавеза из овог члана на свака четири 

месеца почев од дана наступања Одложног услова. 

Члан 6. 
Забрана располагаља капиталом 

Куnац се обавезује да у периоду од 2 (две) годmfе од дана наступаља Одложног 
услова неће отуђити или заложити Предметни капитал или Соnствене акције 

Субјекта приватизације. 

Под забраном из става 1. овог члана сматрају се и све статусне промене Субјекта 
приватизације у смислу закона којим се уређује положај привредних друштава. 

Министарство ће контролисати испуљеље обавеза из овог члана на свака четири 

месеца почев од дана наступања Одложног услова. 

Члан 7. 
Инвестиција 

Купац се обавезује да ће, у периоду од 2 (две) године од дана наступаља Одложног 
услова, из сопствених средстава извршити инвестираље у основна средства 

Субјекта приватизације (у даљем тексту: Предмет инвестирања), и то улозима у 

стварима и/или новцу којима се повећава основни капитал Субјекта приватизације, 

у укуnном износу од 1.000.000 евра (словима: један милион евра), и то: 



износ од 500.000,00 евра (словима: петстохиљада евра) најкасније у року од 
12 месеци од дана наступања Одложног услова (прва инвестициона година), 
и 

износ од 500.000,00 евра (словима: петстохиљада евра) најкасније у року од 
24 месеци од дана наступаља Одложног услова (друга инвестициона 
година). 

Предмет инвестираља мора бити активиран и у функцији пословаља Субјекта 

приватизације и не сме бити отуђен или заложен за време Уговора. 

Министарство ће контролисати испуљеље обавезе из овог члана на сваких 12 
месеци почев од дана наступаља Одложног услова. 

Члан 8. 
Обавеза пословаља Субјекта приватизације 

Купац се обавезује да ће обезбедити да Субјект приватизације, у свакој од 2 (две) 
године рачунајући од дана наступаља Одложног услова, одржи или увећа ниво 

годишњег пословног прихода Субјекта приватизације оствареног према последљем 

годишњем финансијском извештају важећем на дан наступаља Одложног услова. 

Министарство ће контролисати испуљеље обавезе из овог члана на сваких 12 
месеци почев од дана наступаља Одложног услова. 

Члан 9. • 
Обавеза одржавања броја запослених 

који су у радном односу на неодр.еђено време 

Купац се обавезује да у периоду од 2 (две) године од дана наступаља Одложног 
услова, обезбеди да Субјект приватизације неће смаљивати број запослених који су 

у радном односу на неодређено време на дан закључеља Уговора, чији списак је дат 

у Прилогу 2 Уговора. 

Под наведеном забраном сматра се престанак радног односа због технолошких, 

економских или организационих промена, у смислу закона којим се уређују радни 

односи. 

Министарство ће контролисати испуљеље обавезе из овог члана на свака четири 

месеца почев од дана наступаља Одложног услова. 

\ 
\ 
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Члан 10. 
Обавеза редовне исплате зарада 

' 

Купац се обавезује да у периоду од 2 (две) године од дана наступаља Одложног 
услова, обезбеди да Субјект приватизације редовно исплаћује зараде запосленима 

које доспевају у периоду важеља ове уговорне обавезе. 

Обавеза из става 1. овог члана сматраће се извршеном ако је Субјект приватизације 
истеком контролисаног периода извршио исплату зарада које су у контролисаном 

периоду доспеле. 

Министарство ће контролисати испуљеље обавезе из овог члана на свака четири 

месеца почев од дана наступања Одложног услова. 

Члан 11. 
Обавеза упућиваља понуде за преузимаље осталих акција од малих 

акционара 

Купац се обавезује да ће најкасније у року од 6 (шест) месеци од дана наступања 
Одложног услова, објавити безусловну понуду за преузимаље акција Субјекта 

приватизације, у смислу закона којим се уређује преузимаље акционарских 

друштава, са понуђеном ценом по акцији која не може бити маља од Цене по акцији 

из овог уговора. 

Министарство ће контролисати Испуљеље обавезе из овог члана након истека рока 

из претходног става. 

Члан 12. 
Обавеза достављаља Ревизорс:ког извештај а 

Купац се обавезује да у периоду од 2 (две) године у континуитету почевши од дана 
наступања Одложног услова подноси Министарству извештај који ће о трошку 

Куnца припремити ревизорска фирма која је уписана у надлежни регистар 

предузећа за ревизију ("Ревизорски извештај"), а којим се потврђује да ли Купац у 

контролисаном периоду испуљава релевантне обавезе из чл. 5- 11. Уговора. 

Купац се обавезује да Министарству достави Ревизорски извештај у року од 15 дана 
од истека релевантног периода контроле извршеља уговорних обавеза у складу са 

чл. 5-11. Уговора. 

Купац се обавезује да уз Ревизорски извештај достави и процену вештака за 

предмет инвестирања. 

Купац се обавезује да на писани захтев Министарства достави ванредни Ревизорски 
извештај, у року који Министарство одреди. 



У случају да Купац не достави Ревизорски извештај, Ванредни ревизорски извештај 

и/или процену вештака за предмет инвестврања за утврђиваље испуљености 

уговорних обавеза је меродаван налаз Министарства. 

Члан 13. 
Контрола извршеља Уговора 

Уговорне стране сагласно :констатују да Министарство :контролише испуњење 

уговорних обавеза Купца :које су предвиђене овим уговором. 

Купац је дужан да на писани позив Министарства достави сву неопходну 

документацију којом доказује испуњење уговорних обавеза. 

Купац се обавезује да Министарству, на његов захтев и у било које време, омогући 

приступ пословним :кљигама и документацији, с тим што се Министарство 

обавезује да најави намеравану проверу најмаље З (три) дана унапред. 

Члан 14. 
Гаранција за добро извршеље посла 

Купац се обавезује да достави Министарству независну, неопозиву, безусловну 

банкарску гаранцију наплативу на први позив, у форми и са садржином :као у 

Прилогу З Уговора, издату у :корист Министарства од стране пословне банке :коју 

је Министарство одобрило, :као обезбеђеље Купчевих обавеза из чл. 7 - 12. (у даљем 
тексту: "Гаранција за добро извршење посла"), и ЈО 2 гаранције у износима, под 
условима и на начин :како је то предвиђено у табели :која следи: 

Гаранција за добро Гаранција за добро 

извршеље посла бр. 1 извршеље посла бр. 2 
Захтеван период За период од 15 За период од 15 
покрића!Важеља :календарс:ких месеци :календарс:ких месеци 

односне Гаранције за почев од дана након датума истека 

добро извршеље посла наступања Одложног Гаранције за добро 

услова. извршење посла бр. 1 
Максимални 500.000,00 евра 500.000,00 евра 
гарантовани износ 

Захтеван датум У року од 5 радних дана Пре истека ЗО. 
издаваља/ Достава од дана наступања :календарс:ког 

односне Гаранције Одложног услова. дана непосредно 

за добро извршеље пре датума истека 

посла Министарству Гаранције 

за добро извршење 

послабр. 1 

1 
1 

it 



Купац је дужан да на захтев Министарства достави анекс Гаранције за добро 
извршење посла којим ће продужити важност трајаља исте, уколико се због 

остављаља накнадног рока за испуњење појави потреба за продужењем важења 

гаранције. 

Права Министарства по основу издате Гаранције за добро извршење посла су 

независна, кумулативна и без утицаја у односу на сва остала права по основу овог 

Уговора или Меродавног права, која би могла настати услед кршења одредаба овог 

Уговора од стране Купца. 

Члан 15. 
Раскид уговора 

Уговор се сматра раскинутим због неиспуњења уговорних обавеза ако, ни у 

накнадно остављеном року од стране МинистарсТва за испуњење уговорне обавезе, 

Купац не отклони следеће повреде уговорних обавеза: 

1. неплаћаље Продајне цене, у складу са Уговором 

2. располагаље имовином Субјекта приватизације супротно одредбама 

Уговора, 

З. располагаље капиталом Субјекта приватизације супротно одредбама 

Уговора, 

4. недостављаље Гаранције за добро извршење посла у складу са Уговором. 

Купцу се могу оставити највише три узастопна нtkнадна рока за испуњење једне 

уговорне обавезе, ако се оцени да је Купац у претходно остављеном накнадном 

року доставио доказе даје предузео активности у циљу извршеља уговорне обавезе. 

У случају неплаћања Продајне цене у складу са Уговором, накнадни рок из става 2. 
овог члана је З (три) радна дана од дана пријема обавештења о остављаљу 

накнадног рока. 

У случају да у периоду од 2 (две) године од дана наступаља Одложног услова буде 
донето решење о отвараљу стечаја над Субјектом приватизације, сматраће се да је 

Купац располагао имовином и капиталом супротно одредбама овог У говора, а 

Уговор ће се сматрати раскинутим без остављања накнадног рока за испуњење. 

Члан 16. 
Последице раскида уговора 

У случају раскИда Уговора због неиспуњења уговорних обавеза Купца, Купац губи 
право на: 
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повраћај Продајне цене, и 

целокупан капитал Субјекта приватизације који је Купац посредно или 

непосредно стекао по основу обавеза иа Уговора, као и било какву накнаду 

или обеmтећеље по основу истих, осим акција стечених куповином на 

организованом тржишту хартија од вредности. 

У случају раскида Уговора због неплаћања Продајне цене, Купац губи право на 

враћање Депозита. 

Средства остварена од продаје сопствених акција неће се исплатити Купцу са којим 

је Уговор раскинут, а Купац губи право и на било какву накнаду или обеmтећеље 

по основу унетих ствари и права у Субјект приватизације којим је повећан капитал 

Субјекта приватизације. 

РадИ избегаваља било које сумље став З. овог члана се примељује и у случају када 

је инвестиција из члана 7. Уговора извршена у новцу. 

Члан 17. 
Наплата Гаранције за добро извршење посла 

Министарство ће наплатити Гаранцију за добро извршеље посла у пуном износу 

уколико Купац ни након истека једног накнадно остављеног рока од 30 дана не 
изврши било коју од обавеза из чл. 7, 9, 10, 11. и 12. Уговора. 

У случају поступаља супротно члану 8. Уговора Министарство наплаћује 

Гаранцију за добро извршеље посла без остављања накнадног рока за испуљеље. 

Наплатом Гаранције за добро извршеље посла у сююду са овим члан ом сматраће се 

да је обавеза у посматраном периоду по основу које је гаранција наплаћена 

извршена. 

Министарство ће обавестити Купца о наплаћеном износу Гаранције за добро 

извршеље посла, а Купац је дужан да, у случају да преостале обавезе које су 

обезбеђене предметном гаранцијом нису доспеле или је остављен накнадни рок за 

испуљеље у складу са ставом 1. овог члана, у року од 15 дана од дана пријема 
обавеmтеља достави Министарству Гаранцију за добро извршеље посла у пуном 

износу. 

Члан 18. 
Залога 

Уговорне стране сагласно констатују да даном овере Уговора Министарство стиче 

законско заложно право на Предметном капиталу. 



Министарство ће у року од 15 дана од дана издаваља потврде Министарства о 
извршељу последље уговорне обавезе Купца 9бавестити надлежни реmстар ради 

брисаља законског заложног права из става 1. овог члана. 

Купац се обавезује да до дана издаваља потврде Министарства о извршељу 

последље уговорне обавезе Купца без претходне писане сагласности Министарства 

неће променити правну форму Субјекта приватизације. 

ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 19. 
Поверљивост 

До дана истека најдужег рока прописаног Уговором, Купац се обавезује да држи у 

тајности све информације и документацију коју је примио од Министарства или 

Субјекта приватизације (изузев оних информација и документације које су већ 

јавно доступне). 

Купац прихвата обавезу да никоме не открива информације и документацију (осим 

запосленима, односно заступницима и представницима којима су оне потребне 

ради испитиваља и провере Субјекта приватизације и љегове имовине и 

финансијског пословаља у циљу учешћа у поступку продаје капитала). 

Члан20. 

Целовитост уговора 

Уговор са прилозима (који чине љегов саставни део) сачињава целокупан Уговор 

који се односи на ову трансакцију. 

Овај Уговор се може изменити само у писаној форми. 

Члан 21. 
Ништавост одредби 

Уколико су поједине одредбе Уговора или љегових прилога неважеће, односно ако 

постану неостварљиве, то неће имати утицаја на остале љегове одредбе. Уговорне 

стране су сагласне да неважеће или неостварљиве одредбе замене другим које су 

по свом резултату правно и економски најближе неважећим или неостварљивим 

одредбама. 



Овај Уговор представља основ за вршеље права од стране уговарача, љихових 

правних следбеника и лица којима су уступљеда права, у складу са овим Уговором. 

Члаи22. 

Одрицаље 

Одрицаље било које Уговорне стране од својих права, која произилазе из повреде 

било које одредбе овог Уговора, неће имати дејства нити ће бити тумачено као 

одрицаље од права на позиваље на друге одредбе овог Уговора. 

Продужетак рока за испуљеље било које обавезе или предузимаље било које радље 

предвиђене овим Уговором, неће се сматрати као продужетак рока за испуљеље 

других обавеза или предузимаље других радљи, утврђених Уговором. 

Члаи23. 

Троmкови 

Осим у случајевима предвиђеним овим Уговором или законом, свака од Уговорних 

страна сноси своје трошкове који се односе на трансакцију утврђену овим 

Уговором, укључујући, између осталог, хонораре и накнаде за издатке својих 

правних и финансијских саветника. 

Члаи24. 

Обавештења 

Сва обавеmтеља, захтеви и други облици комуникације из овог Уговора достављају 

се у писаном облику, препорученим писмом или курирском поштом, на адресе 

Уговорних страна које су наведене у Уговору (или на неку другу адресу о којој су 

Уговорне стране обавестиле једна другу, у складу са овим ставом). 

Члан 25. 
Примерци и језик Уговора 

Овај Уговор сачиљен је на српском језику, у 8 (осам) примерка од којих за Купца и 
Министарство по 2 (два), а остали за надлежни орган овере, министарство 
надлежно за послове финансија, ЦРХоВ и Агенцију за привредне регистре. 



Члан 26. 
Меродавно право и џадлежност 

Овај Уговор се тумачи и регулише у СЮiаду са прописима Републике Србије. 

Сви спорови који настану из овог Уговора или поводом љега биhе. коначно решени 

пред Привредним судом у Београду. 

Потписали у Београду, дана 13. априла 2017. године: 

~~ 
СРЕМСКА МЛЕКАРА дm~Т!fЉ~овица 
Драган Станковић, по пуномоhју 
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у св~ству министра привреде 
Републике Србије са седишт ем у Београду ул. Кнеза Милоша бр.20 

(двадесет), у присуству јавног бележвика својеручнопотписао ову исправу.-------------

Идентитет именованог утврђен је увидом у личну карту КОЈа Је изда та 
дана 12.12.2014. године од стране ПУ у Зрељанину.-----------------------------------------------

Овлашћење за заступаље утврђено је увидом у Одлуку о избору владе од 

11.08.20 16.године. ---------------------------------------------------------------------------------------------

у својству пуномоћника привредног друштва 
МЛFКАРА Д.О.О.СРЕМСКА МИIРОВИЦА, МБ 08013977, са седиштем у Сремској 

Митровици, улица Јарачки пут бр.2, у присуству јавног бележвика својеручно 

потписао ову исправу.--------------------------------------------------------------------------------------

Идентитет именованог утврђен је увидом у личну карту КОЈа Је изда та од 

с т р ан е Муп-а Београд.-------------------------------------------------------------------------------------

Овлашћење за з ас тупање у тврђено је увидом у пуномоћје.--------------------------------------

, Исправа је написана компјутерским штампачем, састоји се од 14 (четрнаест) страна, 
Ј. nотписана је и оверена у 8 (осам) примерка о чега 1 Gедан) примерак задржава јавни 

бележник.-------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------~-----------------------------------------
Јавни бележник овером ове исправе потврђује потпис странке и не одговара за 
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Накнада за оверу 7 (седам) примерака је наплаћена у укупном износу од 20.340,00 
(двадесет хиљаде триста четрдесет) динара ~ обухвата износ награде и износ 
обрачунатог ПДВ, у износу од 17.640,00 (седамнаест хиљада шесто четрдесет) 
динара, на основу члана 21 тарифног броја 8 Јавнобележничке тарифе и износ награде 
за посао обављен изван Јавнобележничке канцеларије од 2.700,00 (двехиљаде 
седа~сто) динара на основу члана21 тарифног броја 18 став 2 Јавнобележничке 
т а ри ф е. -----------------------------------------------------------,...-----------------------,...---------------------

УОП-1:2790-2017 

УБеограду, дана13.04.2017.године у10:00 

ЈАВНИ БЕПЕЖНИК 

ЈАСНА ВАСИЉЕВИЋ 

Београд,Стари град 

ул. Господар Јеверемова бр.41 

За јавног бележника 

Јавнобележнички приправник 

Данијела Малбашки 

28.02.2017 год 
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Прилог: 

1. :Копија Пријаве :концентрације и (уколико је применљиво) :копија 

решеља :Комисије за заштиту :конкуренције :којим се одобрава 

:концентрација учесника на тржишту или :копија акта :Комисије за 

заштиту :конкуренције :којим се даје мишљење да :Купац не подлеже 

обавези подношења пријаве :концентрације на тржишту 

2. Списак запослених на неодређено време у Субје:кту приватизације 

З. Нацрт Гаранције за добро извршење посла 



ПРИЛОГ! 

Копија Пријаве концентрације и (уколико је примевљиво) копија 

решеља Комисије за заmтиту конкуренције којим се одобрава 

концентрација учесника ва тржиmту или копија акта Комисије за 

заштиту конкуренције којим се даје миmљеље да Купац ве подлеже 

обавези подвоmеља пријаве концентрације ва тржиmту 



Minlstarstvu Prlvrede 

Kneza Milo~a 20, Beograd 

Postovanl, 

SREMSКA MLEКARA DOO 
SREMSКA MIТROVICд 

Address: Jarafkl put 2, Sremska Mltrovlca 
22 000. Serbla 

Telefon/Fax+38122 610121 
Emall:offlce@sremska-mlekara.rs 

www.sremska-mlekara.rs 
Mat.br: 08013977, Plb:100798692 

Dostavljamo vam kopiju Zahteva za lzdavanje mlsljenja povodom nepostojanja obaveze podnosenja prljave 
koncentraclje (Sremska mlekara/ DIB) kod Komlslje za zastltu konkurenclje RepuЫike Srblje za kupovlnu 
Akcionarskog druStva za prolzvodnju 1 obradu duvana i duvanske follje DIB Bujanovac. 

s postovanjem 

Rade Basta 
~~4-а~ 

Dlrektor ђ~l\д~~ 
Email: offlce@sremska-mlekara.rs 

27.03.2017. 
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Кomlslja za zaltitu konkul'endje 

Savska25ЛV 

Вeograd 
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Datum: 27. mart2017. godine 

Prcdmct: 

Po§tovatti, 

Zal:ttev za izdavanje mi!Uenja povodom nepostojanja 
oba.veze podno!enja prijave koncentracUe (Sremska 
Мlekara/DШ) 

U svojstvu punomoenika ndeg klijenta, privrednog subjekta Sremska МJekam d.o.o., 
sa. registrovanim sediltem na adresi Jam~ki put 2. Sremska Mitrovica. reglstrovanog 
tt ЛgencUi za privredne registre RepuЬiike SrЬije pod mati~nlm br •. 08013977 
(,.Sromska МJckara•'), ovim putom podnosimo Komisiji za za!titu konkurenoije 
Republike SrbUe (,,I<omiaiJ.a") Zahtev za izdavanje mi!Uenja povodom nepostojanja 
oЬaveze podno!enja prUave koncentraclje џ pogledu tnmsakcUe prema kojoj Sremska 
Mlekara sti~e kontrolu nad privrednlm dru!tvom Лkcionarsko dru!tvo za prc>i~odnju 
i oЬradu duvana i duvanske folUe DIB Bujanovac. sa registrovanim sedi!tem na 
adresi Sinte Pogooarevi6a 43, Bujanovac. mati~ni br. 07179t)49 ("CUjno dru§tvo"). 

1. Cinjenl~no stanje 

Da11a 17. marta 2011. godine, Мinistarstvo privrede RepuЬiike SrЬije 
(,.Мinistarsnrot') doneloje odluku br. ОЗ1-Об-16/201б-ОS-312/ОS-200З (,tOdluka"). 
k.ojom је proglasilo Sreтsku Mlekaru kupcom u postupku jaynog prikupUanja 
ponuda sa javttim ·nadmetanjem radi prodaje kapitaJa suЬjekta privatizacije- Ciljnog 
druitva. Sremska Mlekara је blla jedini zainteresovanl uoosnik u predmetnom 
postupku javnog nadmetanja. 

Prilog 1: Odluka. 

Radi okonoonja postupka privatizacUe, Ministarstvo zaltteva.od kupca (Sremske 
Mlekare) da dostavl dokaz о ispunJenju zakoпskih obaveza kupca u pogledu propisa 
о Шtiti konkurencUe. odnosno odgovarajueu odluku Komisije kojom se predmetna 
konceпtracija uOOзnika na tdi!tu odobrava Ш potvrdu da ne postoji oЬaveza prUave 
koncentt-acije u konkretnom slu~aju. 

Pt-ema ~1. 61. Zakona о za!titi konkttrencUe (,,8/. g/asnik RS'. br. Sl/09 i 95113; 
,,Zakon''), koncentracUa mora Ьiti prijavljena Ko1nisUi u slu~aju da је: 

1) ukupan godi!nji prihod svil1 u~esnlka u koncentraciji ostvaren na svetskom 
tdi~ttJ u prethodnoj obracunskoj godini veei od 100 rniliona evra. s tim !to 
najmanje jeda.n u~esnik u koncenttacUi na tr~i!tu RepuЫike SrbUe ima 
prЉod vecl od deset miliona evra; 

2) ukupan godi!njl prihod najmanje dva u~nika u koncentraciji ostvaren па 
tdi!tu Rep.ublike Sr.bUe v~l od 20 miliona evra u prethodnoj obraauщ;koj 
godini, s tim §to najmanje dva. uOOsпika u koncentracUi na tdi§tu Republike 
SrbUe inщju prЊod ve6i od ро millon evra u istom periodu. 

U konkretnoj transakciji, ovi usЮvi nisu ispunjeni. Naime, uOOзnicl u konoentrao!Ji 
su ostvarШ slede6e pnnode u 2016. godini: 
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Prilog2/3: Bilans uspeba za Sremsku Mlekaru za2016. godinu; 

Bilans uspeha za Ciljno drШtvo za 2016. godinu. 

Sremska Mlekara је u vlasni!tvu privrednog subjekta RA.B. CAPITAL GROUP 
LTD, sa registrovanlm sedi§tem na adresi Themistokli Dervi 41, Hawцii Tower, 5111 
floor, F1at/Office 508, 106б Nikozija, Kipar {.,RAB"). osnovanog 2015. godlne. 
Navedeni privredni subjekat nije imao promete na svom ra6unu, nije imao nikakav 
prihod u 201 б. godini, niti је sa~iцjavao finansUske izve§taje (u skladu sa lokaJnim 
propisima), odnosno ima iskUu~ivu funkcUu upravljanja Sremskom Mlekarom. 

Prilog 4/5: lzvod lz registra privrednih subjekata za RАВ (saprevodom); 

Potvrda banke da RAB nUe ostvario prihod u 2016. godi11i, odnosno 
da nije Ьilo proщeta na ra~unu (sa p1•evodom). 

RAB је u vlasni§tvu fizi~h lica, g. Radeta Baste i -g. Dragana Stankovica. Nijedan 
od ovih fizi6kih Jica nUe ostvarlo prihode u svetu ve6e od 100 miliona evra, odnosno 
prihod u Srblji ve61 od deset mШona evra4• 

Prilag 6n: Izjava g. Radeta Baste; 

Izjava g. Dragana Stзnkoviea. 

Dakle, jasno је da u konkretnoj koncentraciji, ueesnici nisu ispunili finansijske 
pragGve ptedvidene zakonom, odnosno da ne postoji oЬaveza prethod11e prijave 
koncentracije KomiSijl, u skladu sa 61. 61. Zakona. Medutim, radi efikasnog 
okoneanja · postup1<t! ·privatizacUe. odnosno dQstavUanja o4govarajuee poWrde 
Ministarstvu, "Sreinska Mlekara ovim putem moli KomisUu za iZdavaqje mi§ljenja u 
§to kra6em roku Р.О sledecem pitanju: 

Da 1/ su lspunjelli· zakonski uslovl za podnoJenje pri}ave koncelllracije 
powodom sticarrfa konlrole Sremske М/ekare nad Ci/jnlm druitvom. odnosno 
da 1i predmetna lransakc/ja podlele obavezi pretТ1od110g prijav/jivan}a 
Komisf}i-radi odobJ•avan.fa njenog sprovO(/cmja? • 

Stojiщo vam na raspolagaцju povodom Ьilo kakvih pitanja vezanih za sadninu 
zahteva za mi§ljenje. Hvala unapred na blagovremenom odgovoru, imajuci u vidu 
hitnost predmetnih pftanja za dцUe korake radi implementacUe konkretne 
transakcUe, od os.no ~~A$044.t1ie privatizacije. 
, ·. · еьtс.о Смџд,"-иut\ 

есавска 23 
VeUko SmiljaniC, advokat; е 0 r р а д 

Ро punomoc}u и prilogu 

1 Prema srednjem kursu NВS na dan ЭО.Ј2.20Ј"б. godlllc u lznosu od EUR Ј • RSD 123,4723. 
1 Uecsntcl u koncenll'lic{ll s11 ~IU.~»Iokupnc prlhode na terltor\11 RcpuЫikc SrЬUe. 
1 Sremska Мlekan\ је 22. feЬruвra 2017. godtne od1ukom Milllstirstva Ьr. 023-02-199212017-05-652/03-2402 
progla!ena kupmn u postupku javnog prikuplj1111ja ponuda sa javrom nadmctaqjem radl prodaje kaphala subjekta 
privЩiZЩje - ptivШ!nog \hUJtva Кarabunna d.o.o., sa teglslrovaolm selflltem м adresl Stcvann DukiЬI 2. 
Beogtad, mali~l br. 07036256 ("Кarabunna"). О nepoзtojllltju obaveze prljavc kon~»ntmUe koja sc: odnosl na 
.Щс kontrolc ll8d ovlm privrednlm suЬjektom, КQmlsUa)e lzdala MWJcnje Ьr. 1/0.0S-262/2017-2 od 17. mw 
2017. godine. Srvm5kв Мll:kвrajol uvek nlje pn~uicila konlrotu.nad KruaЬunnom: medutim, Cok 1 ukollko Ы se 
Jllihodl KaraЬunne OSМinmi 11 2016. .godlnl (ВЏR 16S.I22,0S) prlpisall prihodlma Sremske Mlekarc, mkonski 
llllovi ц oЬuvш:u prijavo kQilcentracUe ne Ы tUIIspu'l/tni u Jconlcretnom $1ue8ju. 
~ К111ю Ciljno dru§tvo nQo ostvartlo prlћod u SrЬUI vc6i od mJiion cvra u 2016. godinl, uslov е1. 61, SL 1, t 2} 
Zakona svakako nljo lsp\U1Jen,-m oЬzira na-prllкxЉavt:denih lic:a. 
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ПРИЛОГ2 

СПIIСАК ЗАПОСЛЕНих ВА ВЕОДРЕЋЕIЮ ВРЕМЕ У CYБJErcry 
ПРИВАТИЗАЦИЈЕ 

НАДАНЗАКЉУЧЕЉА УГОВОРА 
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ПРИЛОГ З 

НАЦРТ ГАРАНЦИЈЕ ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА 

[меморандум • банке] 

Корисник: Министарство привреде, Република Србија 

Београд, Кнеза Милоша 20 (<<Министарство») 

ГАРАНЦИЈА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА 

Банка ("Гарант"l је обавештена да се, у вези са Уговором о продаји капитала 
______ ("Уговор"), број __ закљученим дана између 

Министарства и ("Купац"), Купац обавезао да, према члану 14. 
Уговора, преда Гаранцију за добро извршење посла ("Гаранција"), ради обезбеђења 
Купчевих обавеза из чл. 7-12. Уговора. 

На захтев Купца, Гарант издаје ову безусловну, неопозиву и на први позив наплативу 
Гаранцију у износу од ЕУР ( • ) ("Максимални гарантовани износ"), [који је 
платив у РСД по званичном средњем курсу НБС~ажећем на дан плаћања.] 1 

Одмах по пријему вашег првог писаног захтева у коме изјављујете да Купац није 
извршио било коју од обавеза из чл. 7-12. Уговора извршићемо уплату било ког 
износа који не прелази Максимални гарантовани износ на банковни рачун наведен у 
вашем захтеву, без потребе да доказујете правни основ вашег захтева. 

Гаранција ће бити пуноважно вучена само ако се обавештење о вучењу упути на 
адресу: 

[адреса Банке] 

Гаранција важи до /тачан датум/_ закључио. По истеку рока важности, Гаранција 
ће бити враћена Гаранту. 

1 Речи у загради користе се само ако је Банка Гарант резидент РС 



(У случају да је Банка Гарант резидент Републике Србије): На ову Гаранцију 
примељује се материјално право Републике Србије. У случају спора биће надлежан 
Привредни суд у Београду. 

(У случају да Банка Гарант није резидент Републике Србије): На ову Гаранцију 
примељују се Једнообразна Правила за Гаранције на први позив број 758, 
Међународне привредне коморе у Паризу, Ревизија 2010. У случају спора биће 
надлежна Спољнотрговинска арбитража при Привредној комори Србије. Језик 
арбитраже биће српски. 
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